






 Réservoir de carburant diesel Chargeuse compacte sur chenilles         
                                                   impliquée dans l’accident                       

                                     



Le présent résumé n’a pas de valeur légale et ne tient lieu ni de rapport d’enquête, ni d’avis de correction ou de toute autre décision de l’inspecteur. Il 
constitue un aide-mémoire identifiant les éléments d’une situation dangereuse et les mesures correctives à apporter pour éviter la répétition de l’accident. 
Il peut également servir d’outil de diffusion dans votre milieu de travail.







 Emplacement de l’agrandissement du bâtiment et du
réservoir de carburant diesel 







 Chemin parcouru avec la chargeuse compacte 

 Chargeuse compacte avec le godet surélevé 



 Positionnement du contremaître à l’arrière  
Du réservoir de carburant diesel à l’arrivée  

de la chargeuse compacte 



 Positionnement du contremaître au sol
lors du renversement du réservoir de carburant diesel  





 Chargeuse compacte modèle 325G  



 Godet modèle U72 Utility  



 Godet de la chargeuse compacte modèle 325G soulevé à différentes hauteurs 

 Illustration approximative de
l’angle mort créée à l’avant de la chargeuse  

compacte lors de l’élévation du godet. 



 Réservoir de carburant diesel modèle FCP500



 Positionnement du réservoir de carburant
Diesel et des blocs de béton 







Loi sur la santé et la sécurité du travail (S-2.1)

Article 51 

L’employeur doit prendre les mesures nécessaires pour protéger la santé et assurer 
la sécurité et l’intégrité physique ou psychique du travailleur. Il doit notamment : 
[…] 

3° s’assurer que l’organisation du travail et les méthodes et techniques utilisées 
pour l’accomplir sont sécuritaires et ne portent pas atteinte à la santé du 
travailleur; 
[…] 

5° utiliser les méthodes et techniques visant à identifier, contrôler et éliminer les 
risques pouvant affecter la santé et la sécurité du travailleur; 
[…] 

9° informer adéquatement le travailleur sur les risques reliés à son travail et lui 
assurer la formation, l’entraînement et la supervision appropriés afin de faire en 
sorte que le travailleur ait l’habileté et les connaissances requises pour accomplir 
de façon sécuritaire le travail qui lui est confié; 
[…] 

Code de sécurité sur les travaux de construction (S-2.1, r. 4)

Section 2.8. – Contrôle de la circulation sur un chantier de construction 

Article 2.8.1. Responsabilités générales du maître d’œuvre 

La circulation des véhicules automoteurs doit être contrôlée afin de protéger toute 
personne sur un chantier. […] 
[…] 



Section 3.10. – Équipement de construction 

Article 3.10.1. g)  

Tout véhicule automoteur ou équipement utilisé sur un chantier de construction 
doit : 
[…] 
g) être utilisé conformément aux instructions du fabricant 

Article 3.10.3.2. Chargeuse utilisée à des fins de manutention 

[…] l’utilisation d’une chargeuse pour manutentionner des matériaux, autres que 
des matériaux de terrassement, est permise aux conditions suivantes: 

a) la manutention des matériaux doit être effectuée au moyen d’un équipement, à 
l’exclusion d’un godet, conçu par le fabricant pour la manutention des matériaux; 

b) la manutention des matériaux doit être effectuée conformément à une méthode 
élaborée, par écrit, par l’employeur […] 
[…] 

Article 3.10.4. Utilisation 

1. Tout équipement de construction doit être utilisé par une personne expérimentée 
ou sous sa surveillance.  
[…] 

4. Toute manœuvre doit être exécutée de façon qu’aucun travailleur ne soit exposé 
à un danger. […] 
[…] 

3.10.5.2 Travailleurs agissant comme signaleurs 

2. Si le conducteur d’une grue, d’une pelle mécanique ou de tout autre équipement 
de construction a la vue obstruée lors d’une manœuvre quelconque à l’exception 
d’une manœuvre de recul, il doit être guidé par un ou plusieurs travailleurs qui 
doivent :

a) observer le déplacement de l’appareil ou de la charge lorsque celle-ci 
échappe à la vue du conducteur; 

b)  sous réserve de l’article 3.24.2, communiquer avec le conducteur par un 
code de signaux manuels, ou par un système de télécommunication lorsque les 
conditions l’exigent ou lorsque le conducteur le juge à propos. 



Centre Canadien hygiène et de sécurité au travail (CCHST) 

-  Lire, comprendre et suivre les directives du fabricant indiquées dans le guide 
d'utilisation et sur les étiquettes de sécurité fixées au chargeur. 

-  Savoir comment charger, fixer, déplacer et décharger en toute sécurité le chargeur. 

-  Ne laisser personne approcher de la zone de travail. 

-  Circuler en gardant le godet ou les autres accessoires le plus près possible du sol 
afin de garder l'équipement stable et de ne pas obstruer la vue de l'opérateur. 

-  Ne pas avancer ou tourner avec les bras de levage relevés. 

 […] 

[…] 

-  Tous les opérateurs doivent connaître parfaitement les procédures de levage, de 
chargement, de positionnement, de remplissage, d’entretien et d’utilisation du 
réservoir; 

-   Les informations et les procédures du manuel du fabricant doivent être comprises et 
suivies;

-  Le réservoir doit être vide avant le transport; 

-  Une évaluation des risques doit être faite avant l’utilisation du réservoir; 

-  Le réservoir doit être connecté à un point de mise à la terre par un électricien qualifié; 

-  La position du réservoir doit être choisie afin de s’assurer qu’il soit protégé contre les 
chocs accidentels; 

-  Le réservoir doit être positionné sur un sol lisse et plat avec un accès disponible par 
l’arrière et les côtés; 

-  Le positionnement du réservoir doit permettre l’accès qui pourrait être requis par les 
services d’urgence. 

[…] 



OPERATOR'S MANUAL 325G Compact Track Loader

-  Lisez attentivement tous les messages de sécurité de ce manuel et sur les panneaux de 
sécurité de votre machine. 

-  Apprenez à utiliser la machine et à utiliser correctement les commandes. Ne laissez 
personne opérer sans instructions. 

- N’utilisez pas cette machine à moins que le manuel d’utilisation n’ait été lu 
attentivement et que vous n’ayez reçu des instructions et un entrainement supervisé. 

- L’opérateur doit être familier avec le chantier et les environs avant de l’utiliser. 
Essayez toutes les commandes et fonctions de la machine avec la machine dans un 
endroit dégagé avant de commencer à travailler. 

- Connaître et observer toutes les règles de sécurité qui peuvent s’appliquer à toutes les 
situations de travail et à tous les chantiers. 

-  Des charges statiques peuvent s’accumuler dans le carburant ULSD pendant qu’il 
circule dans les systèmes d’alimentation en carburant. Une décharge d’électricité 
statique en présence de vapeurs combustibles peut provoquer un incendie ou une 
explosion. Par conséquent, il est important de s’assurer que l’ensemble du système 
utilisé pour faire le plein de votre machine (réservoir d’alimentation en carburant, 
pompe de transfert, tuyau de transfert, buse et autres) est correctement mis à la terre. 
Consultez votre fournisseur de carburant ou de système de carburant pour vous 
assurer que le système de distribution est conforme aux normes de ravitaillement 
pour des pratiques de mise à la terre et de liaison appropriées. 

- Avant de déplacer la machine, assurez-vous que toutes les personnes sont à l’écart 
de la trajectoire de la machine. Utilisez des rétroviseurs et des caméras, le cas 
échéant, pour aider à vérifier tout autour. Gardez les fenêtres, les rétroviseurs et les 
lentilles propres, ajustés et en bon état. 

-  Connaissez l’emplacement des passants avant de déplacer la machine. 

-  Utilisez des barricades ou un signaleur pour éloigner les véhicules et les piétons. 
Utilisez un signaleur si vous déplacez la machine dans des zones encombrées où la 
visibilité est limitée. Gardez toujours le signaleur à l’œil. Coordonnez les signaux 
manuels avant de démarrer la machine. 

- Lisez attentivement ce manuel pour savoir comment utiliser et entretenir 
correctement la machine. Des blessures corporelles ou des dommages matériels 
peuvent survenir si le manuel n’est pas lu. 



- Pour améliorer la visibilité et abaisser le centre de gravité, transportez les outils et 
les charges près du sol. Faites très attention sur les sols humides, mous, rocheux ou 
gelés. 











Loi sur la santé et la sécurité du travail (LSST), RLRQ, chapitre S-2.1, à jour 30 
novembre 2024, 

Code de sécurité pour les travaux de construction (CSTC), RLRQ. chapitre S-2.1, à 
jour au 30 novembre 2024

Paysagement - Chargeurs compacts, à jour au 10 mai 2024

Operator's Manual View - 325G Compact Track 
Loader

325G Compact track loader specifications »
https://www.deere.com/assets/pdfs/common/products/sync/DKAGCTL325-325G-compact-

track-loader.pdf

Compact construction equipment attachments

Fuelcube Protected aboveground tanks for 
flammable and combustible liquids models: FCP250, FCP500, FCP1000 AND FCP1800 
Product Manual


